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Projeto para Protecdo Ambiental ¢ Desenvolvimento Sustentavel do Sist Aqiiifero Guarani

AJUSTE COMPLEMENTAR AOQO ACORDO ENTRE O
GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO
BRASIL E A  SECRETARIA-GERAL DA
ORGANIZACAO DOS ESTADOS AMERICANOS
SOBRE O FUNCIONAMENTO DO ESCRITORIO DA
SECRETARIA-GERAL DA OEA, SUAS OBRIGACOES,
PRIVILEGIOS E  IMUNIDADES, PARA A
REALIZACAO DE ESTUDOS NO AMBITO DO
PROJETO DE PROTECAO AMBIENTAL E
DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL DO SISTEMA
AQUIFERO GUARANI

O Governo da Republica Federativa do Brasil e a Secretaria Geral da
Organizacio dos Estados Americanos, doravante denominados “Partes Contratantes”,

CONSIDERANDO:

Que as relagBes de cooperacdo entre as Partes Contratantes t€m sido fortalecidas ao
amparo do “Acordo entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil e a Secretaria-Geral da
Organizagio dos Estados Americanos sobre o Funcionamento do Escritorio da Secretaria-Geral da
Organizagio dos Estados Americanos, suas ObrigagBes, Privilégios ¢ Imunidades”, de 23 de
fevereiro de 1988;

Que a cooperagdo técnica para a viabilizagdo de agBes programaticas para a protegdo e
uso sustentavel das aguas subterrdneas transfronteirigas se reveste de especial interesse para as
Partes Contratantes;

Que o Projeto “Protecio Ambiental e Desenvoivimento Sustentavel do Sistema
Agqiiffero Guarani” apresenta como objetivo especifico apoiar o Brasil, a Argentina, o Paraguai e
0 Uruguai na elaboragdo de estudos para a impiementagdo coordenada de uma futura estrutura

técnica e institucional comum com vistas & gestdo e a preservagdo do Sistema Aquifero Guarani
(SAG);

Que o Conselho do Fundo para o Meio Ambiente Mundial (FMAM), para o qual o Banco
Internacional para Reconstrucdo e Desenvolvimento (doravante o Banco Mundial) constitui uma
Agéncia de Implementacio, concordou em financiar o projeto “Protegio Ambiental e
Desenvolvimento Sustentavel do Sistema Aquifero Guarani” (doravante o Projeto), designando a
Secretaria-Geral da OEA (em doravante SG/OEA), como Agéncia Executora e receptora dos
fundos destinados ao financiamento do Projeto (Acordo de Doagiio do Fundo para o Meio

Ambiente Mundial entre o Banco Mundial ¢ a SG/OEA - TF050950, firmado em 23 de julho de
2002);

Que o presente Ajuste Complementar diz respeito a regulamentacio da participagéo
brasileira no Projeto, que abrange os quatro paises do Mercosul; e

Que o artigo 4, sub-item 4.8. estabelece como um dos objetivos do escritono da SG/OEA,
no Brasil, dar aten¢do prioritiria as atividades referentes a prestagdo de servigos diretos e de
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cooperacdo técnica e da Organizagio no Brasil, em prol do desenvolvimento econdmico, social,
educacicnal, cientifico, tecnolégico ¢ cuitural do pais;

Ajustam o seguinte:

TITULOI
Do Objeto

Artigo 1°. O presente Ajuste Complementar tem por objeto apoiar o esfor¢o do Governo
Brasileiro, por meio da Agéncia Executora Nacional, na realizagdo de estudos no dmbito do
Projeto de Protecio Ambiental e Desenvolvimento Sustentivel do Sistema Agquifero Guarani,
localizado nos ternitérios da Argentina, Brasil, Paraguai e Uruguai (os Paises Beneficianios).

Paragrafo nico. Integra o presente Ajuste Compliementar o Sumario Executivo do Documento de
Projeto (Project Appraisal Document-PAD). em anexo.

Artigo 2°, O presente Ajuste Complementar visa a execugdo dos seguintes componentes do
Projeto:
L. Expansio e Consolidagio do Atual Conhecimento Técnico-Cientifico

I

Iv.

VIL

Relativo ao SAG:

Desenvolvimento de um Modelo de Gestdo Coordenada baseado em um
Plano Estratégico de Agao;

Promog¢do da Participagdo Publica, Comumnicagio Social e Educacdo
Ambiental;

Avaliagio e Monitoramento do Projeto e Disseminagdo de Resultados;
Desenvolvimento local de modelos de gestio de agua subterrénea e
mitigagio em areas consideradas criticas (Projetos Pilotos: Encarnacion-
Ciudad del Este-Caaguazi, Ribeirio Preto, Salto/Concérdia e Santana do
Livramento/Rivera);

Consideragdo do Potencial Geotermal do SAG; e

Coordenagio e Gerenciamento do Projeto.

TITULO II
Da Operacionalizagdo

Artigo 3°. Além da SG/OEA, cujos compromissos especificam-se no Artigo 7°, a execugdo do
Projeto tera a seguinte estrutura admimstrativa;



Artigo 4°,
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II1.
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Conselho Superior de Direcio de Proieto (CSDP)

E o orgéo politico-técnico maximo do Projeto encarregado de fixar as pautas
para sua execucio e de orientar suas agdes no marco do Documento de
Projeto. O CSDP serd composto por irés representantes de cada um dos
Paises Beneficiarios. A Presidéncia do CSDP sera exercida pelos Paises
Beneficiarios em carater rotatorio por meio de um de seus trés
representantes. Igualmente, os quatro Coordenadores Nacionais (CNs)

definidos no item III desta clausula participardo ex officio nas reunides do
CSDP.

Coordenacio Colegiada (CC)

E a reunido dos quatro CNs cuja fungdo € apoiar o CSDP nos aspectos
técnicos e operativos do Projeto.

Unidades Nacionais para a Execucfo do Projeto (UNEPs)

Sdo as quatro unidades estabelecidas por cada um dos Paises Beneficiarios
para facilitar e coordenar a execugdo do Projeto em nivel nacional. Cada
uma das UNEPs contara com um CN, que sera responsavel pelas atividades
da UNEP e por assegurar a manutengdo e a difusdo em nivel nacional da
informagado gerada como resultado do Projeto.

Secretaria Geral do Projeto (SGP)

E a Unidade Técnica e Administrativa encarregada das atividades cotidianas
do Projeto, e sujeita a diregdo e supervisio da SG/OEA. A SGP estara
integrada por um Secretario-Geral de Projeto, um oficial administrativo,
técnicos especialistas e pessoal de apoio, todos contratados pela SG/OEA.
Conforme a decisfio adotada pelos Paises Beneficiarios no dia 20 de margo
de 2002, a SGP estara localizada na Republica Oriental do Uruguai,

TiTULOM
Das Instituigdes Participantes

Para a execugio das agdes decorrentes do presente Ajuste Complementar, o
Governo da Republica Federativa do Brasil designa:

a Agéncia Brasileira de Cooperacio (ABC/MRE) para acompanhamento e avaliagéo,

=

a Agéncia Nacional de Aguas (ANA), doravante denominada “AGENCIA
EXECUTORA NACIONAL”, para a execugao.
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Destinar pessoal adequado em conformidade com o Projeto e com o Acordo
entre 0 Banco Mundial e a SG/OEA.

Facilitar o acesso da SG/OEA e do Banco Mundial aos organismos
integrantes do sistema nacional de gerenciamento de recursos hidricos e
demais entidades participantes do Projeto.

Auxiliar a SG/OEA na preparagio dos informes assinalados nas clausulas
3.07 (a) do Acordo entre o Banco Mundial e a SG/OEA.

Por solicitagdo da SG/OEA ou do Banco Mundial, participar nas revisdes
referidas nas clausulas 3.07 (b) do Acordo entre o Banco Mundial e a
SG/OEA.

Manter os bens adquiridos para a execugdo do Projeto em boas condig3es,
incluindo os equipamentos do sistema de informagdes geograficas e 0s
equipamentos para o monitoramento de pogos, € substitui-los quando for
necessario.

Todo aguele pogo tubular, cuja construgio seja considerada como aporte de
contrapartida, devera cumprir com as normas ambientais, sociais e técnicas
de construcio vigentes no pais e devera ser incorporado na rede de
monitoramento de pogos, em concordancia com o disposto no Documento
de Projeto e no Acordo entre o Banco Mundial e a SG/OEA.

Com relagio aos componentes do Projeto que afetem comunidades
indigenas, assegurar sua participagdo na execugdo e avaliagdo destes
componentes do Projeto mediante consultas e difusio de material educativo,
entre outros, em conformidade a clausula 3.04 (xi) do Acordo entre o Banco
Mundial e a SG/OEA.

Em virtude das leis que sejam pertinentes, celebrar convénios ou realizar os
trimites requeridos com os Estados participantes e com 0s municipios que
sejam necessarios para desenvolver o Projeto de maneira satisfatona, em
conformidade com o disposto na clausula 3.04 (a.x.B) do Acordo entre o
Bance Mundial e a SG/OEA.

Assegurar que os estados, municipios, universidades e outras instituigGes ou
agéncias pertinentes participem da execugdo do Projeto.

Obter em forma prévia o consentimento escrito dos proprietarios dos
terrenos & po¢os nos quais realizar-se-do estudos técnicos e cientificos, cujos
dados poderdo ser incorporados a rede de monitoramento do aquifero, em
concordancia com o disposto no Projeto € no Acordo entre o Banco Mundial
e a SG/OEA.

Informar 3 SG/OEA e aos demais Paises Beneficiarios de qualquer
imiciativa ou atividade de novos doadores relacionados com o Projeto.
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Acompanhar o cumprimento do Projeto de Cooperagio Técnica - PCT,
analisando os relatorios e prestagdes de contas elaborados pela UNEP.

Artigo 7°,  Conforme estabelecido no Projeto e no Acordo entre o Banco Mundial e a
SG/OEA, a SG/QEA, através da UDSMA, em sua condicdo de Agéncia Executora do Projeto,
assume as seguintes obriga¢des:

[

Designar o responsavel pela coordenagdo das atividades e comunicar s
instituigGes responsaveis.

Realizar a geréncia técnico-administrativa do Projeto.
Participar como observador, com voz mas sem voto, nas reunides do CSDP.

Propor para consideragio do CSDP e do Banco Mundial os ajustes nas
programacdes e orgamentos anuais e globais que estime convementes.

Incorporar na execugio do Projeto os ajustes aprovados pelo CSDP e o
Banco Mundial.

Apresentar em cada reuniio do CSDP um informe técnico e financeiro que
reflita o avango da execugio do Projeto.

Apresentar 4 Agéncia Executora Nacional informes semestrais e anuais que
refhitam a utilizacdo dos recursos na execu¢do do Projeto.

Destinar ao Projeto o pessoal técnico e administrativo previsto no
Documento de Projeto.

Estabelecer a SGP e supervisionar o funcionamento da mesma.

Contratar o Secretario-Geral de Projeto e o pessoal técnico e administrativo
da SGP.

Preparar com o apoio da SGP:

L os planos de trabalho, cronogramas de execugdo, planos operativos ¢
orgamentos anuais e globais para a consideragdo e aprovagdo do
CSDP;

11. as licitages conforme o Acordo entre o Banco Mundial e a
SG/OEA, e assinar os respectivos contratos; e

iii. os informes técnicos e financeiros requeridos pelo Banco Mundial.

Participar das missdes de supervisio do Banco Mundial aos Paises
Beneficiarios.
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m. Coordenar a participagdo das atuais agéncias co-financiadoras em
conformidade com o Documento de Projeto e facilitar a incorporagio de
novos doadores ao Projeto.

n. Apoiar a difusdo e promog¢io do Projeto em nivel internacional.

TITULO V
Do Orcamento do Projeto

Artigo 8°. O valor total do Projeto € de US$ 26 760.000,00 (vinte e seis milh3es e setecentos e
sessenta mil dolares). O valor da contribui¢de do FMAM ¢ de US$ 13.400.000,00 (treze milhGes e
quatrocentos mil délares) e a de outros co-financiadores é de USY 1.368.000,00 (um milhdo,
trezentos e sessenta e oito mil délares), conforme Anexo. A contrapartida dos Paises Beneficiarios
corresponde a USS 11.992.000,00 (onze milhdes, novecentos € noventa e dois mil délares). A
contrapartida total nacional equivale a US3 6.622.100,00 (seis milhdes e seiscentos € vinte € dois
mil e cem dolares), em recursos de carater ndo-financeiro.

TITULOVI
Dos Privilégios e Imunidades

Artigo 9°. Nenhuma das provisfes deste Projeto deve ser interpretada como recusa implicita
de quaisquer privilégios e imunidades dispensados @ SG/OEA por forga dos atos internacionais
celebrados com o Governo brasiletro.

TIiTULOVID
Da Solugdo de Controvérsias

Artigo 10.  Quaisquer controvérsias que surjam por motivos da aplica¢do ou interpretacdo deste
Ajuste Complementar ou da execugdo do Projeto resolver-se-do mediante negociagdo direta entre
as Partes. Caso ndo seja alcancada uma solugdo satisfatoria para ambas, estas submeterdo suas
diferencas a procedimento arbitrario que convenham em comum acordo. A decisio deste tribunal
sera final e obrigatoria. Esta disposiciio ndo constitui uma renuncia expressa ¢ tampouco tacita acs
privilégios e imunidades que assistem a SG/OEA, seu pessoal e bens, em conformidade com a
Carta da OEA, os acordos internacionais pertinentes e os principios que inspiram o Direito
Internacional.

TiTULOVIO
Da Publicagido, da Divuigagdo das Atividades e dos Produtos Gerados

Artigo 11, Os produtos gerados em decorréncia da execugao deste Termo fardo parte do acervo
geral do projeto e, como tal, serdo de propriedade da AGENCIA EXECUTORA NACIONAL,
observada a co-propriedade dos demais paises beneficiarios e a possibilidade de difusdo pelos
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paises beneficiarios, pelo Fundo para o Meio Ambiente Mundial, pelo Banco Mundial ¢ pela
SG/OEA.

Artigo 12.  Em toda divulgacdo que se fizer das atividades desenvolvidas em decorréncia da
execugdo deste Projeto, a AGENCIA EXECUTORA NACIONAL obrigar-se-a a dar os créditos
correspondentes a participa¢do da SG/OEA. A divulgagdo por meio de veiculos de comunicagio
de massa contendo o nome ¢/ou a logomarca da SG/OEA devera ser objeto de consulta prévia
entre as Partes.

Artigo 13.  Fica terminantemente proibido incluir, ou de qualquer forma fazer constar, na
reprodugio, publicacio ou divulgacio das a¢des e atividades realizadas ao amparo deste Projeto,
nomes, marcas, simbolos, logotipos, logomarcas, combinagdes de cores ou de sinais, ou (magens
que caracterizem ou possam caracterizar promogdo de indole individual, politica, partidaria,
religiosa ou de carater comercial.

TITULOIX
Dos Bens Movets

Artigo 14.  Os bens moéveis adquiridos com recursos do Projeto serdo repassados pela SG/OEA
ao patrimdénio da AGENCIA EXECUTORA NACIONAL e/ou das Institiigdes Nacionais
encarregadas da execugdo de atividades especificas do Projeto, apds prévia autorizagdo da
AGENCIA EXECUTORA NACIONAL ¢ da ABC/MRE, condicionados ao compromisso formal
de coloca-los a servigo do Projeto.

TITULOX
Da Revisdo

Artigo 15. Mediante o consentimento mutuoc entre as partes, o presente Projeto poderd ser
alterado por meio de RevisOes para adequagdes financeiras, eventuais ajustes de execugdo do
Projeto, prorrogacdo do prazo de vigéncia, assim como quaisquer modificagdes que se fagam
necessarias, com a devida ndo objegdo do Banco Mundial. Os instrumentos nos quais constem as
modifica¢Bes se agregardo como anexos a este Termo de Cooperagdo Técnica e passario a formar
parte do mesmo.

TITULOXI
Da Vigéncia e Término

Artigo 16. O presente Ajuste Complementar entrard em vigor na data de sua assinatura e tera
duracao de 48 meses, podendo ser promrogado pelo mutuo consentimento das Partes e a ndo
obje¢ao do Banco Mundial.
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q

Artigo 17.  Este Ajuste Complementar podera terminar-se de mituo consentimento ou podera
dar-se por terminado por qualquer uma das Partes mediante notificagdo escrita a outra com uma
antecipagdo ndo menor a dois meses. Nido obstante o anterior, as atividades tniciadas pelas Partes
em virtude deste Ajuste Complementar, que se encontrem devidamente financiadas, continuardo
ate sua conclusdio, a menos que as Partes decidam pelo contrario.

TITUL OX
Das Disposigdes Gerais

Artigo 18.  Para as questSes ndo previstas no presente Ajuste Complementar aplicar-se-30 as
disposi¢des da “Carta da Organiza¢do dos Estados Americanos”, e do “Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e a Secretaria-Geral da Organizagio dos Estados Americanos sobre
o Funcionamento do Escritorio da SG/OEA, suas Obrigaces, Privilégios e Imunidades” e demais
fontes do Direito Internacional Publico.

Feito em Brasilia, DF, aos Z© dias do més de ole ;eméfﬁ' de 2002, em quatro exemplares

Originais/e&;;?‘gu”s, sendo todos os textos igualmeﬁ{fe auténticos.

Pelo Governo da\Repiiblica Federativa do Brasil
Embaixador MARCO CESAR MEIRA NASLAUSKY
Diretor-Geral da AgéncigBrasileira de Cooperagio do Ministério das
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